Barranco del Castellet

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
Creare: 2026-03-14 22:06:07 22:06:07 Stampa: 2026-04-05 10:04:06

Paese: Espafa / Spain Regione: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Sottoregione: Valencia
Citta:

’Difficolté: non cosi difficile ’Grado: v3allll ’Tempo totale: 1h25
’Tempo avvicinamento: 15min ’Tempo giaro: 1h ’Tempo ritorno: 10min
|Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 200m ’Rapel piu alto: 28m ’Quantité rapelli: 4
|Transporto: |Tipo di roccia: |Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: %7 0 () ’Info: wO0() ’Belay: % 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Nice activity in which we will combine a ferrata and a canyon. The access is through the El Chorrico fountain by
climbing the ferrata wall.

Idrologia:
Si

Accesso: (traduzione alternativa)

We must be located in the village of Tous. We will arrive by the CV541 that we will follow straight on towards the
dam of the reservoir.

After almost 5kms from the village we will reach a detour, left to the dam that we will not follow, straight ahead by
the path of Pollet-Terrabona. A kilometer and a half later we take a detour to the left that goes down to the
reservoir (straight ahead we would go towards Olla and Pertecates). Once at the reservoir we continue as far as
we can.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Along the Chorrico path we will approach the wall where the ferrata is. We will see the signs of the ferrata with its
description. After doing it we go out to the right to look for the first meeting of the ravine.

Giro: (traduzione alternativa)
Very simple, it can be used to initiate in ferratas and canyoning.

Ritorno: (traduzione alternativa)
We will go out to the Chorrico fountain, we only have to retrace the path.

Coordinate:

Inizio del canyon 39.1522 -0.6556
Fine del canyon 39.1520 -0.6555
Sconosciuto 39.1604 -0.6590
Sconosciuto 39.1608 -0.6595
Sconosciuto 39.1609 -0.6595

Rapporti:

2024-06-16 | System User | |0 |3 | |
Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:valencia:castellet



http://www.google.com/maps/place/39.15218000,-0.65556100
http://www.google.com/maps/place/39.15203000,-0.65551800
http://www.google.com/maps/place/39.16038700,-0.65895400
http://www.google.com/maps/place/39.16084700,-0.65954700
http://www.google.com/maps/place/39.16093500,-0.65952000

HISTORIA SOLO EMCONTRAMOS N BURIL EN
EL SEGUNDO RAFEL .

BARRANCO DEL CASTELLET EQUIPADO EL31 DE MAYO 2012
BIENYE OSUNA /DANI FOMCE
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